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Decf9 dec 2011

Por la cual se aprueba el ACUERDO DE COOPERACION EN MATERIA DE
MEDIO AMBIENTE ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA Y LA
REPUBLICA DEL PERU, suscrito en Lima, Republica del Perq, a los 26 dias del
mes de agosto de 2010

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, et ACUERDO DE CDDPERAC!UN
EN MATERIA DE MEDIO AMBIENTE ENTRE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y LA REPUBLICA DEL PERU, que a la letra dice:

ACUERDO DE COOPERACION EN MATERIA DE MEDIO AMBIENTE
ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA Y LA REPUBLICA DEL PERU

La Repiblica de Panama y la Repiblica del Perd, en adelante las Partes.
CONSIDERANDO:

Que los temas del medio ambiente y el desarrollo sostenible son actualmente
objeto de analisis y discusion, tanto en foros intemacionales multilaterales, v en ¢l
campo bilateral.

Que ambos paises han reafirmado su deseo de reforzar sus relaciones
bitaterales en el campo ecoldgico y ambiental, con el fin de cooperar mutuamente
en la proteccion y manejo sustentable de sus recursos naturales.

QQue las Partes han creado Comisiones especificas, encargadas de coordinar
los diferentes topicos del tema, asi como han manifestado su deseo de fortalecer
sus instituciones existentes, para responder adecuadamente a los requerimientos de
esta nueva prioridad.

Considerando necesaria la cooperacién bilateral para contribuir a la
gjecucion de las decisiones tomadas por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Medio Ambiente y Desarrollo, celebrada en Rio de Janeiro, en junio de 1992
¥ la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sostenible celebrada en Johannesburgo en

agosto de 2002.
HAN ACORDADO LO SIGUIENTE:
ARTICULO I
El objetivo del presente Acuerdo es promover la cooperacion bilateral en

todos los campos relacionados a la materia ambiental y al desarrollo sostenible a
través de diferentes medios de ejecucion acordados por las Partes.
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ARTICULO 11
Con el fin de dar cumplimiento a la cooperacion prevista en ¢l Articulo
del presente Acuerdo, las Partes procuraran ¢l desarrollo de las siguientes areas

v modalidades:

a)  Manejo vy disposicién final de los desechos solidos comunes,
desechos solidos téxicos, incluidos los desechos hospitalarios.

b)  Eficiencia energética y tecnologias limpias.
c)  Areas naturales protegidas.

d)  Diversidad biclogica.

¢)  Ecoturismo.

f)  Utilizacion de instrumentos econdmicos para el uso
sustentable de los recursos naturales.

g)  Sistema de informacion ambiental.

h)  Ewvaluacién de impacto ambiental, auditoras ambientales y
manejo de conflictos.

i)  Prevencion y atencion de conflicto socio-ambientales.

i) Ordenamiento ambiental y territorial.

k)  Recuperacidn, promocion y valorizacion de las practicas,
técnicas y conocimientos tradicionales, eficientes y sostenibles para la posible
aplicabilidad en ambos paises.

) Recuperacion de ambientes naturales degradados.

m) Reforestacion, forestacion, manejo de bosques, prevencion y
control de incendios forestales.

n)  Participacion Ciudadana.
o)  Responsabilidad social empresarial.

p)  Intercambio de informacion sobre la estructura de base de
datos, Acuerdos Ambientales Internacionales y legislacién ambiental.

q)  Cambio Climatico.
r)  Mitigacion y adaptacion al Cambio Climatico.

s)  Metodologias de analisis de vulnerabilidad vy los
mecanismos de desarrollo limpio.
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t)  Ewvaluacion e inventario de los recursos naturales
renovables.

u)  Valoracién econdmica de la biodiversidad y los recursos
naturales.

vy Otras a ser acordadas entre las Partes.

2. Medios de Ejecucion.

a) La cooperacion asumirda la forma de intercambio de
informacion y experiencias a través de consultas mutuas, misiones conjuntas e
intercambio de expertos a nivel gubernamental, académico y proyectos
comunes,

b)  Establecer la cooperacion sobre la base de redes, a fin de
permitir la transferencia masiva de informacion y datos en tiempo real,
buscando impulsar la organizacion de cursos de capacitacion virtual (no
presencial) de bajo costo para estudios de especializacidn (magister, doctorado,
entre otros).

¢)  Establecer programas de becas, en diferentes temas
ambientales complementarios a los sectores prioritarios de ambos paises, asi
como lemas transversales establecidos a través de agencias cooperantes.

d)  Los gastos que demande el cumplimiento de las actividades
antes mencionadas serdn acordados previamente por ambas Partes.

e¢) Los programas de cooperacion especificos, acordados
mutuamente, sobre la base del presente Acuerdo, deberan contemplar sus
propios mecanismos de financiamiento, los cuales seran adoptados por las
Partes.

ARTICULO 111

Para el logro de los fines, objetivos y actividades realizadas por las
Partes, ambos Gobiernos convienen en establecer un grupo bilateral de trabajo,
el cual estara integrado por las instituciones y entidades que ambos Gobiernos
designen,

ARTICULO IV

Los requerimientos de las Partes se realizaran por la via diplomatica y
por este canal se informardn sus posiciones e impresiones especificas en temas
que se discuten en diferentes foros interacionales y en la medida de sus
posibilidades se apoyarin en la toma de decisiones sobre la problematica que
les concierne en el campo del medio ambiente.

ARTICULO V

En lo que se refiere al intercambio de experiencias, la Parte interesada
solicitara a la otra Parte, el campo especifico sobre el cual necesite
informacion, De igual manera se procederd en relacion a las asesorias, plantias,
cursos 0 similares y otras informaciones que se soliciten sobre la base del
presente Acuerdo.
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ARTICULO VI

Las controversias que puedan surgir en la inlerpretacion y/fo aplicacion del
presente Acuerdo, seran resueltas por la via de negociacion amistosa entre las
Partes, mediante los canales diplomdticos pertinentes,

ARTICULO VII

El presente Acuerdo tendra una duracion de dos afios, siendo prorrogables
automiticamente por periodos iguales, salvo comunicacion de las Partes que
exprese lo contrario.

ARTICULO Vil

Cualquier enmienda se realizara sobre la base del mutuo consentimiento de
las Partes en cualquier momento, mediante el intercambio de Notas Diplomaticas y

entrard en vigor siguiendo el misme procedimiento establecido en el presente
Acuerdo,

ARTICULO IX

El presente Acuerdo podrd ser denunciado por cualquiera de las Pares, a
través de la via diplomatica. La denuncia surtird efectos a los treinta (30) dias
después de la fecha de recepcion de la notificacion de la Parte Contratante que
expresa su voluntad de darle por terminado a la owra Parte. Los proyectos en
ejecucién a la fecha de terminacion del Acuerdo, continuaran hasta ser finalizados
conforme a los términos del mismo.

ARTICULO X

El presente Acuerdo entrard en vigor a los treinta (30) dias posteriores de la
fecha de recepcion de la Gltima Nota Diplomatica a través de la cual, las Partes
Contratantes se comunican sobre la culminacién de los procedimientos normativos
iniernos para su entrada en vigor,

Suscrito en Lima, Repiblica del Perd, a los 26 dias del mes de agosto de 2010, en
dos ejemplares originales en idioma espafiol, siendo ambos textos igualmente
auténticos y validos.

POR LA REPUBLICA DE POR LA REPUBLICA DEL PERU
PANAMA
(FDO.) (FDO.)
JUAN CARLOS VARELA R. JOSE ANTONIO GARCIA
Vicepresidente de la Repablica y BELAUNDE

Ministro de Relaciones Exteriores Ministro de Relaciones Exteriores
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Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 250 de 2010 aprobade en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena,
ciudad de Panama, a los 22dias del mes de febrero del afno dos mil once.

El Prasidente,

.

z Molina

El Secretario General,
; h

' L{H ! Ii*LLEf
Mo E. Quintero G.

ORGANQ EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, £9 DE an,g" DE 2011,

ez

RICARDD MARTINELLI BERROCAL
Presidente de la Repiblica

k——'

JUAN CARLOS VARELA R,
Mimistro de Relaciones Exteriores



